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Refleksziók egy közgyűlésről
1 Brassó, jan. 31.^,

Senki se vonhatja kétsége, hogj| 
a brassói Magyar Polgári Körima mái 
városunk magyar intézményeitek egyik 
leghatalmasabb, legerősebb (szerve- 
zetje.

Midőn ezelőtt 38 esztendővel egy
néhány polgár és tanító megvetette 
lapját, célját abban a nemes, nagy- 
jelentőségű gondolatban összpontosí
totta, hogy e nemzetiségi városban 
megteremteni az egységes magyar tár
sadalmat szent kötelesség! Ennek az 
eszmének megvalósítása biztos záloga 
volt a jövendőnek. Ennek az eszmé
nek jegyében kezdette meg akkor a 
■Magyar Polgári Kör munkálkodását, 
folytatta évtizedeken keresztül ered- 
mennyei es ez az cazwc «., ....._._, 
neki ma oly hatalmas súlyt ad a mi 
brassói magyarságunk életében. Mert 
hogy egy egységes magyar társada
lomra itt nélkülözhetetlen szükség van, 
az bizonyos. Lételünket, előrehaladá
sunkat csak ebben és ez által remél
hetjük. Ennek keretében valósíthatjuk 
meg azokat a nagy kérdéseket, ame
lyek itt reánk, magyarokra, a jövőben 
várakoznak.

Ám nehogy azt gondoljuk, hogy 
a brassói Magyar Polgári Kör kitűzött 
céljának megfelelt volna, ha nem a 
békesség, egyetértés, a kölcsönös bi
zalom szelleme hatja át egész valóját. 
Ha ezek a feltételek nincsenek meg 
egy egyesület életében, hiába való a 
cél, á lelkesedés, az ügynek rajongá
sa. Haladás helyett maradás, fejlődés 
helyett pusztulás, dicsőség helyett szé
gyen az osztályrésze. És ha egy egye
sület tagjait nem kicsinyes, önző ér
dekek hatják át, ha nem az egyéni 
hiúság nemtelen érzései vezérelik, ak
kor az az egyesület nagyot, dicsőt
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R brassói Magyar Polgári Kör 
életéren ilyen „erények“ nem tudtak 
sóhajért hódítani. És ha akadt is tag
jai között egy-kettő, akik az önzetlen
ség bőrét öltve magukra, törtettek elő
re, szónokoltak, kárhoztattak mindent, 
ami nem egyéni hiúságuk kielégíté
sére szolgált, rendesen az ilyenek ab
ban a szépséghibában találták vállal
kozásuk csütörtök mondását, hogy el
felejtették betakarni azt a bizonyos ló
lábat. Vannak —’ az igaz — embe
rek, akik könnyen hisznek. Egy-két jó 
szó teljesen elvakitja szemüket. Csak
hogy az ilyen emberekből szervezett 
Körben sem leh«"1ffód^a&yaral^ 
vésbbé lehet valakinek egyéni hiúság
gal megrakott szekerét feljebb tolni. 
Mert a brassói Magyar Polgári Kör 
tagjai — Istennek hála — csaknem ' 
mind nagy elhivatásuk tudatában van
nak. Ma még inkább, mint valaha. Át
érzik a kötelesség szentségét, a munka 
magasztosságát. Tarsolyukban az igaz 
meggyőződés fegyverével szállnak szem
be az „ünneprontók'-kal és mindazok
kal, akik a Magyar Polgári Kör érde
kéit félredobva és mégis annak látszó
lagos hangzatos jelszava alatt, a ma
gukét akarják érvényre juttatni!

Az igaz meggyőződés minden 
időben tudott diadalt aratni. Mert az 
igaz meggyőződés egy az igazsággal. 
Az igazságot pedig nemhogy iekenye- 
rezni, de még elfojtani sem lehet. Le
kicsinyelni igen, de meggyalázni soha 
sem. Istennek ereje az az emberiségben, 
amely hivatva van igen sokszor cso
dákkal határos dolgokat teremteni. - És 
mindaddig, amig a brassói Magyar
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Polgári Kör s igy tagjai is az igaz 
meggyőződés szolgálatában állva igyek
szenek annak a nagy nemzeti mun- 
R^nak eleget tenni, amely Brassóban 
a magyar polgárságnak minden téren 
érvényesülést akar biztosítani, addig 
félre a kicsinyeskedéssel, egyéni hiú
sággal, önérdekkel.

Senkinek sincs joga, még ha a 
brassói Magyar Polgári Körnél is na
gyobb testületnek a vezetője, hogy azt 
a szellemet, amely a brassói Magyar 
Polgári Kört — jó lélekkel mondhat
juk — eddig éltette, naggyá tette, 
megbontsa ; azt a békeséget, egyetér
tést, amely tagjait egyesíti, lerombol
ja ; senkinek sincs joga kicsinyeske
déssel, rágalmakkal illetni, a?» .zetöséget, .-■/“ a Kor ^ 
mával helyezett abba a tisztségbe, ahol 
talán többet kell munkálkodni, önzet
lenül tenni, mint hangzatos jelszavak- 
. . J«.I*Z*—U ölncó néDszerüséget sze
rezni.

A brassói Magyar Polgári Kör a 
brassói magyarságnak féltett kincse 
kell, hogy legyen. Eddig is tudót 
eredményeket elérni polgárságunk éle
tében, de ezután talán, amikor saját 
tulajdonát képező hajlékában ápolgatja 
kitűzött eszméit, még többet mutathat 
fel. És teljes diadalt csak akkor fog 
elérni, ha nem egyesek fölemelkedését 
szolgálja, hanem egész magyarságunk 
javát, boldogulását.

Veress György.

A »BRASSÓI LAPOK“ előfizetési ára
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Társadalmi kérdés és egyenlőség-
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ispánt titkár.

Brassó, 1911. jan. 31. 

I.

Ha behatóan tanulmányozzuk az em
beri társadalom életfejlődésének legkülönbö
zőbb korszakait, akkor azt tapasztaljuk, hogy 
még sohasem gyomrozta egymást annyiféle 
ellentét, mint most. Ahova az ember néz, 
eszmék és életirányok, ellentétes érdekáram- 
latos birkóznak, sőt igen gyakran vereksze- 
nek, — melyek, ha teljes erővel csapnak 
össze, — kulturális fejlődésünket, korunk 
büszkeségét is végveszéllyel fenyegethetik.

És körülöttünk mindenben csupa vég
letek 1 A vallásos irányzatoktól kezdve a 
festett materializmusig; a mindent rózsás 
színben látó, vigyázattan optimizmustól az 
élvezhetetlen pesszimizmusig; a rajongó ide
álizmustól kezdve a durva érdekkéselésig. 
Itt a tiszta erkölcs lobogója leng, — amott 
a szabad szerelemé. Itt a naiv szemérme- 
tesség, amott a legbrutálisabb verizmus. — 
Ha ma felvetnék egy eszmét, holnap már 

ü i^al szemben a legellenkezőbb, 
' fogja képví. 

selm. Valaki felállít egy elméletér, 3^n. 
nal keletkezik más elméleteknek egész töme
ge, amelyek az előbbinek tarthatatlanságát 
akarják bebizonyitani.

^*^Ú1 riaí^AÁ^n»» ^.1—J-._t_. _ .

fentétek, csupa szélsőségek, melyek egymás
sal szemben állva, késhegyig viaskodnak és 
— mentői gyakrabban ütköznek össze, — 
annál fenyegetőbben távolodnak el egy
mástól.

így van ez, és leginkább korunk nagy 
politikai és társadalompolitikai kérdéseinél 
is, — és nem csoda, hogy az ellentétek 
ezen eszeveszett tuséiban, amelyekbe az i 
úgynevezett inteilektuálisok is elég gyakran ■ 
beleszédülnek, a tömeg még könnyebben 1 
veszti e> maga alól a biztos talajt és hol I 
ide, hol oda húz, ahová a megbízhatatlan I 
közvélemény és többnyire még kevésbbé | 
megbízható orgánumai ráncigálják.

A létért való nagy küzdelemben az | 
ember harcol, verekszik ott, ahol van, mint l 
a katona. És tényleg úgy is van, mint há
borúban. Akkor ért tulajdonképpen a nagy 
egészből legkevesebbet, ha kötelességeit lég- | 
jobban véli -teljesíteni, — mert nem ér rá ( 
szemlélődni. A végén aztán egyszerre azon | 
veszi észre magát, hogy nini: a többivel j 
együtt ő is győzött, — vagy pedig ő is meg j 
van verve !

És jól van ez igy a katonáknál, de I 
nagyon szomorú következményekkel járhat I 
az eszmék küzdelmében. Mert itt a forgatag j 
csakhamar magával ragadja a készületlent, i 
tudatlant és belesodorja ellenkezése dacára I

is a veszély örvényébe, — főképpen ha rossz 
vezérek irányítják fölötte a csata sorsát.

Alig van téma, mely aktuálisabb vol
na, mint a szociális kérdés, — amelyről töb-
bet beszélnek és írnak mindennap, és
alig van kérdés, amelyről tájékozatlanabbak 
volnának az emberek, amelynél nagyobb for
galomzavart lehet tapasztalni. Sőt midőn ez 
a szó „szocializmus“ manapság a legkelen-

I döbbek közé tartozik nemcsak parlament- 
j ben, népgyülésekben, hanem egyetemi ka- 
I thedrákon, műhelyekben és gyárakban egy

aránt, mégis alig van szó, melyet oly sok- 
j féleképen, oly ellentétesen sikerült volna az 

embereknek értelmezni és magyarázni, — 
melynek tartalma és jelentősége annyira ha
tározottan elmosódott, hogy úgy mondjam : 
elasztikus lenne, mint ezé s talán éppen az
ért oly nagyon alkalmas arra, hogy politi
kai jelszóvá legyen, melynek mezébe, kiki a 
saját nézeteit és elméleteit burkolhatja.

Társadalmi vagy szociális kérdés léte
zik amióta a világ fenáll, és létezni fog, 
mindig felszínen lesz, amíg emberek élni 
és gondolkodni fognak e földön, vagyis : a 
míg az egoizmus, az önzés lesz a gazdasá- 

i gi és szellemi életnek egyik legfőbb rugója.
Egyenlőtlenség, szociális elleniét az 

emberek között mindig lesz; sőt a jövő 
legideálisabb társadalmában, ahol a szabad
ság és egyenlőség elvei valóban diadalmas
kodni fognak, épp ott fog a kiválóság érvé
nyesülése, a tehetség feltétlen túlsúlya min
dig uj különbségeket létrehozni. Az erősek, 
a hatalmasak, kiválóak, bizonyos tekintetben 
mindig szemben fognak állani a gyengék, 

L az átlagemberek sokaságával, (csakhogy egész 
másképen, mint ma!)
A birtok'hatalmat ad, akiknek nincs semmi
jük és kezük munkájával kénytelenek életü
ket fentartani, azoknak kötelességük a ha
talmasoknak engedelmeskedni. A birtok csak 
a maga jogát ismerte el és szinte mindent 
magának követelt, foglalt le, amit a föld és 
emberi szorgalom létrehozott, — és a mun
kának csak annyit juttatott, amennyit akart. 
De egyszerre csak fordult egyet a kocka: 
most a munka kezdi épp úgy magyarázni a 
saját jogát, — és a munka, az a jogtalan 
munka, egyszerre oly hatalommá nőtte ki 
magát, mely — hogy bosszút álljon a tár
sadalom által való elhanyagoltatásáért, — 
túlzott követeléseivel a mai társadalmi rend 
alapjait is szinte képes megingatni. És igy 
megkezdődött és folyik napjainkban is a 
nagy küzdelem a birtok vagy tőke — és a 
munka között.

(Folytatjuk.)

1 8A hold föld, a Deresztye-ut mellett, a 
cement-gyárral szemben.

Bővebb felvilágosítást nyújt:

52—
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Szitás u. 5.

A veresmarti vérengzés

Az illetékes hatóság 

figyelmébe 
— Levél a szerkesztőhöz. —

Brassó, 1911. jan. 31.

A tréfa vége 
cím alatt a „Brassói Lapok“ folyó évi 12 ik 
számában beszámoltunk arról a vérengzés
ről, amely a román újévre hajló éjszakán a 
brassómegyei Veresmart községben történt. 
Ez éjszakán ugyanis, ősi szokás sze
rint — igy t zólt tudósításunk — a román 
ifjúság egymás megtréfálásával és üdvlövöl
dözésekkel szokta eltölteni az időt, ami a 
jelzett éjszakán szomorú következményekkel 
járt, amennyiben négy titokzatos lövés két 
román legényen, akik egyik társuk udvarán 
tartózkodtak, életveszélyes sérüléseket ejtett. 
A veszedelmesen sérült legényeket a brassói 
kórházba szállították, s a csendőrség p dig 
megindította a vizsgálatot a tettesek kiderí
tése céljából, ami azonban nem járt pozitív 
eredménnyel. Bele kellett tehát nyugodni 
abba, hogy a két fiatal legény szerencsétlen 
véletlenség áldozata lett, amelyért felelős
ségre vonni, senkit sem lehet. Lassankint 
feledésbe ment a rejtélyes eset, amelynek 
szomorú reflexiójaként Veresmartról meleg 
hangú levelet kaptunk női kézből, amely 
érdekes világításban tárja elénk a veres
marti vérengzés homályos részleteit. íme

a levét
Mélyen tisztelt Szerkesztő Ur!

Mindenekelőtt bocsánatát kell kérjem, 
hogy becses idejét jelen soraimmal igény
be veszem, de mint a „Brassói Lapok“ 
régi előfizetője, becses figyelmét szeretném 
felkelteni egy szomorú helyzetre, mely itt 
uralkodik, nehány romlott lelkű ember mi
att, és melynek utolsó gyalázatos akordja 
azzal a szenzációval végződött, mely egy 
tudósításban a „Brassói Lapok“ 12-ik 
számában is megjelent: „A tréfa vége“, 
cim alatt, és mely két tisztességes fiatal
ember életét fenyegeti. Sajnos, ez nem 
tréfa ! szálai vissza vezetnek az itteni pap
választásból kifolyó ellenségeskedésekre, 
melyben a lövöldöző: érdekelt I Fiatal 
teológus sógorát szerette volna az itteni 
papiszéken látni, de mivel ez különböző 
okok miatt nem sikerült, az ellenpártot, 
úgy mint a más kandidálókat, üldözőbe 
vette és „ismételt“ lövésekkel életüket fe
nyegette. Ezek után ezt se lehet „tréfának“ 
venni, mert ha tényleg az volna, miért 
ment a szomszéd sógor bátyja udvarára, 
és lőtt annak a kerítéséről ferde 
irányba, hol a szomszédok udvarai van
nak? Föltéve, hogy az ifjakat nem látta 
volna, dacára a nappali fényességű hold
világnak, miért nem lőtt fölfelé, vagy a 
földbe, a saját ud varán, kert, vagy a 
kert végén lévő rétre ? hisz az udvarokon 
emberek lehetnek! szóval: itt nem tréfa,
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itt 1—2 embernek gyalázatos garázdálko
dásairól van sző, kiket megfékezni kizá
rólag csak szigorú hatósági eljárással le
hetne. , Meg van ugyan a remény, hogy 
úgy lesz, de az ítéleteknél is sok véletlen 
közbe játszik, és éppen e körülmény vé
gett szeretném e szerencsétlenek, és más 
üldözöttek érdekéből is mélyen tiszteit 
Szerkesztő Ur jóindulatú figyelmét erre az 
ügyre különösen felhívni I Ez a vádlott 
(és még van egy társa) az itteni békés 
munkás románságnak „Judásai,“ kik csak 
is saját érdeküket tartva szem előtt, saját 
vérüket képeseit elárulni nehány garasért. 
Eladják, ha kell lelkűket is —hamis eskü
vel stb. Ezeknek kegyelmezni nem lehet 1 
ezek már érettek egy szigorú vizsgálatra, 
ha még nagyobb bajnak elejét akarjuk 
venni. Szegény ifjak 1 és szegény szülők I 
Ti áldozatai lettetek ezen állitólagos(?) tréfá- 

■ nak! de ki és ml kárpótolja a megtört 
szülői szivet? És ha „nyomorékon“ ke
rülnek ki a kórházból, ki szerzi meg né
kik a „vigasztalást“ és a mindennapi ke
nyerüket? Talán azok a lelketlen hyénák, 
kik, ha a törvény keze reájuk nem sújt, 
még büszkék hőstettükre ? Ha figyelme e 
szerencsétlenek, és más üldözöttek ügyeire 
is kiterjedne, és bármi módon, helyzeté 
nél fogva, a dolog diadalra juttatásához 
segédkezet nyújthatna, sok üldözött becsü
letes munkás ember szivének meghozná 
a békét. Ha tehát akár a nyilvánosságra 
hozatala végett, akár az igazságszolgálta
tás érdekéből, közelebbi információra vol
na szüksége, szívesen vállalkoznék innen

I 
j

j
I
I

bárki személyesen azokat leadni.
Én pedig, ki a nyilvánosságnak ide

gen személye vagyok, és; az is akarok . 
maradni, de csendes visszavonul (Ságom
ban mélyen tisztelt Szerkesztő Urnák nagy 
tisztelője vagyok, arra kérem szíveskedjék 
jelen soraimat kizárólag az őszinte rész
vét megnyilatkozásának tekinteni, mely e | 
szerencsétlenek ügyét az igazság kideríté
se felé szeretné terelni, hogy bár némileg 
kárpótoltassanak nagy szenvedéseikért.

Maradok igen tisztelt Szerkesztő Urnák
Veresmarton januárlhó,

őszinte tisztelője 
(Aláírás)

Az illetékes hatóság 
figyelmét felhívjuk ezen sorokra, amelyeket 
feltétlenül szavahihető és komoly forrásból 
kaptunk. Alapját képezheti ez a levél an
nak a való nyomnak felderítésében, amely 
megmutatja az utat egyrészt az újévi vé
rengzés tetteseinek felderítéséhez, másrészt 
ahhoz, hogy attól a néhány renitens ben- 
szülöttől, akiknek garázdálkodásai következ
tében a község nyugalma — fenti levél 
szerint — valósággal fel van dúlva, meg
szabaduljon Veresmart nyugalomra és békére 
áhítozó lakossága.

Minden takarékos háziasz- 
szony saját érdeke

fémtisztitó szerrel tisztítani, amely a 
a jelenkor legia^á :sabb fémtisztitó szere.

Kapható mindéi, iobb üzletben. (3223) 
Q Y A R f l A: 

HERCZEG és GEIGER
vegyészeti gyár, B U D A P E ST

A népszámlálás eredménye
Brassóban

és a vármegye községeiben.
Brassó lakósainak száma: 39'678.

— Saját tudósítónktól. —

Brassó, 1911. jan. 31.

Brassóvárosban:

A Brassói Lapok kedd reggel) 
számában, beavatott helyről nyert informá
cióifik szerint, minden más híradást meg
előzve már megírtuk, hogy Brassóváros la« 
kósainak száma, a legjogosabb várakozások 
ellenére is, nem érte el a negy
ven e z r e t.

A népszámlálási ellenőrök ma reggelre 
fejezték be munkájukat és a délben kihir
detett eredmény teljesen igazolta reggeli la
punkban közölt információnkat.

Brassóváros lakósainak száma a nép
számlálás eredménye szerint a katonaságon 
kívül 39'678, ami körülbelől 3000 főnyi sza
porodásnak fele! meg. Százalékokban kife
jezve a tíz év óta történt szaporodást, 1900 
óta a város lakósainak száma körülbelül 12 
százalékkal növekedett.

Nem olyan eredmény ez, amely vala
mi nagyon örvendetesnek volna mondható 
akkor, amikor vannak városok, amelyek la
kóinak lélekszáma 20—25, sőt 30 százalék
kal is emelkedett, de az elért eredmény túl
ságos rossznak azért nem tekinthető.

Hogy Brassóváros 39'678 lakósából 
hány százalék jut az egyes nemzetiségekre 
külön-külön, az. még titok. Ennek a kimuta
tása az országos központi statisztikai hivatal 
dolga, amelynek ma a csaknem 40000 darab 
ivet tiz csomagba kötve, a városi tanács 
statisztikai feldolgozás céljából már fel is 
küldötte.

A Bolonya városrész lakósainak sza
porodásából azonban annyi már ma is meg
állapítható, hogy az elért szaporulatból nyil
vánvalóan tekintélyes rész a magyarság lé
lekszáma gyarapodásának javára esik. A ma
gyarság mellett valószínűleg a románok ér
ték el a szász lakóság mellett a jobbik ered
ményt.

Kerületek szerint a népszámlálás ered
ménye a következő:

A Belvárosban

lakóház van 2092, nem lakott ház 88, 
intézeti háztartás 12, összes lakósság, beszá
mítva az 1910. december 31-én Brassótól 
távollevő brassói lakósokat (316) is,

9384 lélek.'
4 Bolgárszegben

lakóház van 2486, nem lakott ház 
130, intézeti háztartás 22, az összes lakósság, 
a távollevőkkel (210) együtt

10610 lélek.
Óbrassóban

lakóház van 1957, nem lakott ház 101, 
intézeti háztartás 5, az összes lakósság, be
számítva a távolvoltakat (231) is,

8064 lélek.
4 Bolonyában

lakóház van 1635, nem lakott ház 68, 
> intézeti háztartás 90, a lakók száma a távol

voltakkal (137) együtt
7351 lélek.

4 külterületeken

(Méhkertek, Derestye, Noa, Alsó- és 
Felsőtömös, Predeál) lakóház van 993, nem 
lakott ház 201, intézeti háztartás 134, összes 
lakósság a távolvoltakkal (202) együtt

4254 lélek.

Ezenkívül a Rakodó völgyben 7, a 
Schulleren 6, és a Pojánában 2 ember 
lakik.

*
A brassói népszámlálás befejezése al

kalmából tartozunk a munkálatokat nagy 
körültekintéssel és gazdag tapasztalatainak 
felhasználásával vezető R e i n i s c h János 
tanácsjegyzőnek annyival,ihogy megállapítsuk I 
a nagy nyilvánosság előtt azt, miszerint a 
brassó—városi népszámlálás észszerűen gon
dos és elismerésre méltó pedantériával bo- 
nyolittatott le.

*

A nép számlálás eredménye
a vármegye községeiben

Brassó, 1911. jan. 31.

A népszámlálás eredménye — egyes 
helységektől eltekintve — általában a köz
ségekben sem mondható valami rózsásnak, 
amiben nagy része van a kivándorlásnak és 
az egyke rendszernek, a népszaporulat ezen 
két legveszedelmesebb ellenségének.

A vármegye huszonhárom községe kö
zül, amelyeket ma délután telefonon sorfa 
felszólítottunk, 8-ban még nem tudlak kér
désünkre felvilágosítást adni az eredményre 
vonatkozólag, amelyről községek szerint a kö
vetkező telefon jelentéseket kaptuk:

Apáca községben a lakósság száma 
2075, akik közül távol van 157, szaporulat 
13—14 százalék. — A házak száma össze
sen 461.

Krizba községben a lakósság száma 
2189, akik közül távollevő 313. A szaporu
lat 5 százalék.

Csernátfalu-ban a lakósság száma 
2955. A szapoiulat 14'98 százalék.

Tűrkös községben 3984 a lakósok 
száma. A lakósság az előző népszámlálás 
óta 6—700 lélekkel szaporodott.

Bácsfalu lakóinak szé na 2118-, a Sza
porulat 2 százalék.

Zajzon községben 1223 lélek lakik, 
amelyhez járul még a 447 távol levő, s így 
a lakósság száma 1670 lelket tesz ki.

Tatrang lakóinak száma 4832. A la
kósság az előző népszámlálás óta 1032 lé
lekkel szaporodott.

Pürkerecz községben 2196 ember la
kik, akik közül távol van 600. Szaporulat 
692 lélek.

Keresztényfalva lakóinak száma 2798, 
amely a 214 távollevővel együtt 3012-re 
emelkedik. Szaporulat 215.

Rozsnyó lakóinak száma 5217. Szapo
rulat az előző népszámlálás óta 416.

Barczaujfalu. A lakósok Száma a 85 
távollevővel együtt 1038. A szaporulat 1900 
év óta 126 lélek.

Szászhermány lakóinak száma 2338, 
amely bőr leszámítva a 204 távollevőt, a tény
leges lakók száma 2134-et tesz ki.

Szentpéter-ben a lakósok Száma 2228.
Prázsmár község lakóinak száma a kül

területek lakóival együtt 3809. Szaporulat 
1900. óta 229 lélek.

Szásztnagyaros lakóinak száma 1618.
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Letartóztatott
ntlevélhamisité

Egy brassói globetrotter.
— Saját tudósítónktól. -■

Brassó,1911. jan. 31.

A bolfalusi csendőrjárőr ma egy érde
kes embert adott át a brassói rendőrségnek. 
Barcsai Elemérnek hívják, s amint a 
brassói rendőrség értesül, Brassóban szüle
tett, s szarvasi illetőségű.

Barcsai, akit ma átadtak a brassói 
rendőrségnek, egyike a legeredetibb egyéni
ségeknek, amelyekkel a rendőrségnek valaha 
dolga volt. Foglalkozása nincs, vagy ha 
mégis akarunk valamilyen foglalkozást reá
erőszakolni, úgy elnevezhetnők toloncember- 
nek. Mert Barcsai végigtoloncoltatta magát 
az egész országon, s ami a legérdekesebb a 
dologban, mindannyiszor hamis útlevelekkel. 
Volt ö már hajóslegény, színész kóristasorban, 
foglalkozás nélküli csavargó, míg most to- 
loncember — hamis kényszerutlevelekkel. S 
ebből él.

A botfalusi állomásépületben időzött 
tegnap, s éppen egy kényszérutlevelet készí
tett a maga számára: Balázs Imre névre 
kiállítva. A csendőrök már ismerték, s ép
pen foglalkozásának egy legfontosabb ágát 
művelő Barcsait letartóztatták, s behozták a 
brassói rendőrségre, amely okirathamisitás 
címén megindította ellene az eljárást. Leüli 
a tizenöt-husz nap büntetését, amely nem 
első büntetése ebben az életben — s aztán 
toloncolják vissza Szarvasra, csak azért, hogy 
nehány nap múlva már ismét az ország va
lamelyik részéről toloncolhassák vissza ille
tőségi helyére, — u gyanod a.

HÍREK.
Brassó, 1911. január 31.

— Örménykatholikua vikáriátus. 
Kolozsvárról írják a Brassói Lapoknak : a 
hazai örménység képviselőiből álló küldött
séget, amely az örmény egyház egységesí
tése érdekében járt el, úgy gróf Zichy kul
tuszminiszter, valamint gr. Majláth erdélyi 
püspök oly kitüntető szívélyességgel fogad
ták, hogy alapos a föltevés, hogy az ör- 
ménykatholikus egyház egységes szervezeté
vel ez a 2 éves hazafias és vallásos mozga
lom a históriai múlt és a jelen állapot szem - 
előtt tartásával mielőbb kedvező megoldást 
fog nyerni. Valószínű, hogy az örmény plé
bániák egy külön szervezendő „örmény fő- 
esperesség" keretében, mint hajdan is fenn

állott, egységes adminisztráció alá kerülnek I 
melynek élére egy papszentelő joggal felru
házandó és püspöki rangban álló „örmény 
vikárius“-! neveznék ki állami dotáció mel
lett és gróf Majláth püspök fenhatósága 
alatt.

— A népszámlálás és Erdély. 
Kolozsvárt 60.000 lakost talált a népszám
lálás, Brassóban 40 ezret. Dicsöszentmár- 
tonban 4390 a lakosok száma, 1900-ban 
3360 volt. A szaporodás tehát 1033. A 
szomszédos Torda haladása sem mondható 
rohamosnak. 1900-ban 12.117 lakosával 
szemben 13.502 lakost állapított meg a 
népszámlálás. A szaporodás 1385 lélek, 11 
és félszázalék. A kedvezőtlen eredmény an
nak tulajdonítható, hogy a tordai cellulóz 
gyár üzemét beszüntették és négyszáz mun
kás távozott Tordáról. A többi városban még 
nem fejezték be a népszámlálást.

— A brassói torna és vivő egye
sület pénteken, február hó 3-án délután 6 
órakor választmányi és kedden, e hő 
7-én délután 6 órakor közgyűlést tart a 
főreáliskola tornacsarnokában, amelyekre ez 
utón is meghívja a tagokat az elnökség.

— Erdélyi postaügynökségek 
köréből. A Fogarasvármegyében, Szúnyog- 
szék pályaudvaron ideiglenesen beszüntetett 
postaügynökség működését a folyó évi ja
nuár hó 22-én újból megkezdte. — A besz- 
tercenaszódvármegyei Nagydemeter község
ben létesített poslaügynökség működését a 
folyó hó 20-ávaI ideiglenesen beszüntette. 
Az ügynökség ellenőrzés és leszámolás te
kintetében a naszódi posta- és távirda hiva
talhoz volt beosztva.

— Meghalt az utcán. Kolozsvárról 
jelentik: Vasárnap hajnalban a Honvéd-utca 
korán kelő lakosai eszméletlen állapotban, 
az utca kövezetén összeesve talállak egy 
embert. Értesítették a rendőrséget, amely 
megállapította, hogy a szerencsétlen ember 
Krisztián Károly borbélysegéd, akit legutóbb 
a nagyszebeni kórházból bocsájtottak el ha
lálos szívbajjal. Az eszméletlen embert, aki 
azért ment Kolozsvárra, hogy olt kezeltesse 
magát, egy percre sem tért magához és né
hány óra múlva meghalt.

— Körözött csaló. A dicsőszent- 
mártoni rendőrség tegnap küldte el elfoga
tási körözvényét Tamás József notórius szél
hámos ellen az összes rendőrségeknek. A 
körözött és rendőri körökben ismert nevű 
szélhámos a dicsőszentmártoni Nemzeti Szál
lodában kapusi szolgálatban alkalmaztatta 
magát. Szolgálatba lépése után pár nap 
múlva a szálloda főpincére nagyobb össze
get adott át neki, azzal a meghagyással, 

I hogy a szálloda részére több öl fát rendel
jen. Tamás, a szálloda egyik másik alkal
mazottjától azzal az ürüggyel, hogy a fáért 
az erdőre kénytelen kimenni, kicsalta a hó
cipőjét és szőrmével bélelt drága bőrbeke- 

i eset, s ezekkel és a fa árával hátat fordított 
Dicsőszentmártonnak.

— Zene a jégen. Holnapután, csü
törtökön délután 3 órától 5 óráig a jégen a 
katonazenekar hangversenyez.

— Uj óvóda. Amint értesülünk, Mor- 
res Hilda kisasszony holnap, febr. 1-én az 
Árvaház-utcában a 29-ik házszám alatt egy 

। nénié! magánóvodát nyit. ; ^,_Ma^BrailTAi^taijj»iMia=^jsaE«Kiraw«»'-««c®«“«K'-yTT,,:cal:',“>*,KP,oraRÍ*s“:—

i Selyem blúzok kivételes árak csak 

j 3._ 8.—, io — és 15 K. 2736 
íj n n divatkereskedéseil Nedoma Gyula Kapu.utca 13.„
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26szám
Nincs semmi ruházat, amit ma a 

skit, ródlit és a korcsolyát kedvelő ifjúsá
gunk hord, a mély Sunlight-szappannal job
ban és szebben mosható nem volna, mint 
bármely más szappannal. Fehérek és tiszták, 
mint a frissen esett hó, puhák és simuléko- 
nyak, mint a bárány szőrméje lesznek a 
a Sunlight-szappannal hideg vizben mosott 
spenczerek, sapkák, sálok, keztyük és haris
nyák, melyeket a tél újból elénk varázsol.

3 fiatal orosz kisasszony, mindegyike 
100.000 koronával; 40 év körüli gyermek
telen özvegy 150.000 koronával; 33 éves 
keresztény hölgy 125.000 koronával; teljesen 
független úri nő 120.000 kor. vagyonnal stb.,1 
stb., azonnal férjhez óhajtanak menni. Gyors 
elhatározásu jellemes urak, ha vagyontala
nok is, Írjanak e címre : L. S c h 1 e s in
ger, Berlin 18. (50)

Mi RPOLLO Hitt
:: a „DALCSARNOK“-ban. ::

MŰSOR:
Szerdán február 1 -én, 6 és 8 órakor. 

Csütörtökön február 2-án ^»3, 4,6,8 órakor. 
Pénteken február 3-án és Szombaton feb

ruár 4-én, este 6 és 8 órakor,

I i 111 itt él haliig.
(Bibliai, végig színes, 1500 mtr. hosszú kép.)

Az izraeliták üldözése. — Mózes kité
tele a sás közé. — Fáraó leánya megleli 
Mózest a sás között, elhelyezett gyékény ko
sárban, kivéteti és fölnevelés céljából át
adja anyjának. — Mózes kiválasztása Izrael 
népének vezérévé, — Mózes az égő csipke
bokornál. — Mózes találkozik bátyjával 
Áronnal.

A tíz egyptomi csapás : Nílus vize 
vérré vált. — Béka lepett el mindent. — 
Szúnyogok, legyek óriási száma kínozta az 
embereket. Jégeső verte el a vetéseket, sáska 
járás pusztított, három napig sötétség lett. 
Az első szülöttek meghaltak. — Kimenet 
Egyptomból. — Mózes átvezeti izrael népét 
a Vörös tengeren. Izrael népének vándor
lása. A manna. — Isten tiz parancsolata. — 
Az izraeliták bálványimádása. —A szövetség 
sátra. Mózes kétkedése. A rézkigyó. Ba- 
laám jövendölése. Mózes halála a Nébó 
hegyén.

Vasárnap uj műsor.

Irodalom és zene.
A Modern Könyvtár uj kötete. A 

Gömöri Jenő szerkesztette „Modern Könyv- 
tár“-nak most jelent meg a legújabb, hu
szonhatodik kötete. A kötet igen értékes és 
a Könyvtár munkásságát uj oldalról mutatja 
be. Csokonai Vitéz Mihály két nagyszerű al
kotását, két rendkívül kedves és a magyar 
közönség előtt ugyszólva ismeretlen vigjáté- 
kát tartalmazza a kötet: ,,A’ özvegy Karnyóné 
s két szeleburdiak“ és a „Gerson du Mal- 
herueux cimüeket. A kötet megjelenését ak
tuálissá teszi, hogy „V özvegy Karnyónét 
éppen most játsza a Vígszínház. A „Gerson 
du Malheureux‘- pedig középiskoláink iroda
lomtörténeti anyagának egyik legkedveltebb 
tárgya. A „Gerson du Maíheureux ‘ Csoko
nai egyik legfrisebb és legszebb vigjátéka. 
Az értékes kötet ára 40 fillér. Kapható a 
Brassói Lapok könyvkereskedésében.
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Chrestel és Gál
= építő-mesterek = 

építkezési irodájukat 
Kőhalomból

Brassó, Közép-utca 37. sz.
:: alá helyezték át. ::

— T E L E F 0 N 4 0 8. SZÁM.—

— Tőzsde — 
„fl magyar általános Hitelbank" 

brassói fiókjának távirati értesülései.
BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE

Zárlat:
1911. január 31.

Magyar hitel 869’50
Osztrák hitel 678’—
Államvasut 752’—
Jelzálogbank 508’—
Leszámítoló Bank 605’—
Hazai Bank 315’—
Magy. Agrár és Jár.-bank 526’50
Magy. Bank és Ker.-részv. 770’—
Rimamurányi 677’50
Salgótarjáni - 673 50
Közúti vasút 801*—
Városi villamos 405’50

Irányzat: szilárd.
BUDAPESTI GABONATuZSDE

Búza áprilisra 11’42
Zab 868

< Tengeri májusra 5*77

^EGUJASB«
TELEFON. — TÁVIRAT.

Saját tudósítónk jelentései.

^Budapest, 1910. jan. 31.) 
(Esté 10 óra.)

A képviselőház ülése.
Budapest, jan. 31.

A képvíselőház mai ülését Návay 
Lajos alelnök délelőtt 10 órakor nyi
totta meg.

N apiren d előtt
Jankovich Lajos beterjesz

tette a központi statisztikai hivatal je
lentését. Majd

P á 1 Alfréd szólalt fel és a ja
nuár 18-án, az izgalmas ülésen hasz
nált inparlamentáris kifejezésért meg
követi a Házat. Azután átfértek

a napirend 
tárgyalására, amelynek során folytat
ták a bankszabadalom meghosszabbí
tásáról szóló törvényjavaslat feletti vi
tát. Elsőnek

J a c z K ó Pál szólalt fel, aki be
szédében úgy nyilatkozott, hogy az 
önálló bank felállítását nemcsak köz- 
gazdasgái okok követelik, hanem az a 
körülmény is, hogy a bank felállítása 
sokkal inkább biztosítaná a külföld 
szemében is az ország függetlenségét.

S c h u 11 e r Rezső szólalt fel ez
után s polemizált azokkal az ellenzéki

BRASSÓI L A P O

szónokokkal, akik Magyarorszigot a 
Balkánhoz hasonlították. Kijelenti, hogy
az ország csak saját kárára állítaná 
fel az önálló bankot, mert az osztrák 
magyar bank minden tekintetben meg
felel a követelményeknek.

J u s t h Gyula szólalt fel ezután 
s tartott hosszabb beszédet az önálló 
bank felállítása mellett, s polemizált 
Tisza István grófnak aradi beszédével. 
Justhot beszéde közben az elnök több 
Ízben kénytelen volt félbeszakítani, s 
inparlamentáris kifejezéseiért rendreuta- 
sitani.

Az ülés délután három órakor ért 
véget.

Justh Gyula mai beszéde alatt két 
lovagias ügy is keletkezett,*Madarassy 

i Beck Gyula egyik közbeszólására Justh 
János azt válaszolta |

— Nagyon büszke a tudományá
ra, mert báró. — Madarassy Beck Gyula 
Justh Jánost e kijelentéséért provokál- 
tatta.

A másik lovagias ügy Beck La
jos és H e n c z Károly között kelet
kezett, amelyet azonban még a dél
után folyamán sikerült békésen elin
tézni.

A horvát bán Budapesten.
. Budapest, 1911. jan. 31.

A horvát bán ma délelőtt Buda
pestre érkezett, s hosszabb ideig ta
nácskozott Khuen Héderváry Károly 

[ gróf miniszterelnökkel.
A horvát bán holnap bemutatja a 

i Háznak az uj horvát képviselőket.

A nyitrai választás.
Nyitra, jan. 31.

b Ma folyt le Nyitrán a képviselő 
választás, amelyen Diósy Imre 

^munkapárti jelöltet egyhangúlag vá
lasztották meg.

A szilágysomlyói mandátum.
Szilágysomlyó jan. 31-

Az Ugrón Gábor halálával meg
üresedett szilágysomlyói mandátumra 
Heller Samu, ottani lapszerkesztőt’ je-
lölték Justh párti programmal,

»5*1
Budapest, jan. 31.

Egy szilágysomlyói küldöttség 
kereste ma fel Barabás Bélát, s fela
jánlotta neki a kerület mandátumát.

Barabás a jelöltséget Kossuth-párti 
programmal elfogadta.

Lukács László állapota.
Budadest, jan. 31.

Lukács László állapotában ma 
lényeges javulás állott be, úgy annyi-

K_____________________ 5. oldal.

ra, hogy holnap a bankjavaslat ügyé
ben már beszédet tart. A beszédet po-
Ütikai körökben nagy érdeklődéssel 
várják.

Négy munkás halála.
Isaszeg, jan, 31.

Az elmúlt éjszaka négy vasúti 
munkás a gyorsvonat kerekei alá ke
rült, amelyek őket a felismerhetetlen- 
ségig összemarcangolták.

,uIthIümos BORViZ
1 sziklából fakadó természetes ásványvíz

| * ÜDITÍSGyÓGyjT
F őraktár:

’1 heil L E. &. O. ásványvizkeresk. cégnél 
Telefon szám: 364.

Nagyon ri^a alkalom!
Nagy elemi csapás következtében a 

gyár sok ezer gyönyörű

Tigris-Flanelltakarót
bízott rám eladás céljából, amelyeken alig 

látható vizpecsét van. '
I A takarók minden háztartásnál szük- 
: ségeltetnek, nagyon melegek és erősek 190 

cm. hosszúak, 135 cm. szélesek. A szállítá
sok utánvéttel eszközöltetnek, és pedig 4 
darab Tigris-flanelltakarót 8.50 K.-ért, azaz 
nyolc korona 50 fillérért.

Minden t. olvasója ezen hirdetésnek 
rendelje meg teljes bizalommal. Nyugodt 
lelkiismetettel állíthatom, hogy mindenki meg 

' lesz a küldeménynyel elégedve. 85

BEKERA OTTO
pénzügyőri fővigyázó.

Nachod Gyári takarók raktára 4—5 (Csehor.

Mcsóbbleff
a hús. Elsőrendű marhahús 
kilója 88 fillértől 1.12 kor.-ig, 
Sertés hús kilója 1.52 korona.

Hirscher-utca 19. ss.
Tisztelettel 81

VAJDA JÓZSEF

Van szerencsém a n. é. közön- 
— ség tudomására adni, hogy — 

jó száraz bükkfát 
házhoz szállitvaa rendes napi árak
ban szállítok. Pontos és szolid ki
szolgálás. Megrendelések felvétet
nek Ádám C. urnái, Lópiac 28., 
Brassói Lapok, Kapu-u. 64. (Tele
fon 177.) és Gunesch Fr. urnái, 
Hosszu-u. 112. — Telefon 382. 
szám. — Szives pártfogást kér 
3011 mély tisztelettel GUNESCH FR.
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képviselőház mostani kongó üres kar
zatai arra inthetnének, hogy ha ön
gyilkos taktikájükhöz ragaszkodnak, a 
haszontalan „küzdelmüket“ megvető 
nemzet hogyan fogja megtizedelni a 
saját amúgy is már meggyérült so
raikat.

Mert az üres karzat többet mond, 
mint az üres szónokok: hangosan be
széli, hogy attól, amit az ellenzék 
most csinál, a magyar nemzet nagyon 
távol van.

Társadalmi kérdés és egyenlőség- 
Irta és „A brassói ipa
ros ifjak önképző kö
rének“ január 29-én 
megtartott műsoros es
télyén felolvasta dr. gr. 
Logothetti Oreszt, fő
ispán! titkár.

Brassó, 1911. fék. 1.

II.
Ez a szociális kérdés a mai alakjá

ban 1 — : élet-halál harc minden rendelke
zésre álló fegyverrel a legszélsőbb végletek 
között, — de nyílt, őszinte küzdelem a meg
értés, meggyőzés fegyvereivel azok között, a 
kik belátják, hogy a társadalmi kérdés nem 
egyéb, mint az igazságosság kérdése.

A szociálizmus a helyesen vett 
értelmében egy olyan elmélet, amely ezt a 
társadalmi kérdést a saját programmja sze
rint igyekezik megoldani. Ez tehát magában 
még sem felforgató elmélet, hanem abban az 
értelemben kell vennünk, hogy az egy nagy, 
társadalmi reform összefoglalatja, rendszere, 
— mintegy : az igazságosságnak a társa
dalmi és gazdasági életben való gyakorlati 
alkalmazása.

Csakhogy itt kezdődik egy igen gyak
ran tapasztalt konfúzió! — mert a szociáliz-

E közlemény bevezető részét lásd a Brassói 
Lapok szerda reggeli számában.

hogy itt az ideje, hogy Áldor nyilatkozzék, 
igy szóltam hozzá . . . Biró: Ez talán még 
sem tartozik ide ! — Hogy nem tártozik ide ? 
Hogyne tartoznék ! Megszólítottam tehát Ál- 
dort. Nézze kedves Áldor ur, maga bizo
nyára tudja, ha egy fiatal ember hónapokig 
jár egy leányos házhoz . . . végre tudnom 
kell, hogy állok hát . . . Kedves Stern tata, 
— felelt Áldor — én mind a négy leányát 
egyformán szeretem, most úgy hirtelenében 
nem tudok válaszolni. Nézze, ma szerda van, 
szombatig megmondom, melyiket veszem el. 
Szombat . . . szombat! Gondoltam magam
ba, ha tudtam várni hat hónapig, — ezt a 
hármat még kibírom. Kérem, négy leány, 
négy leány! S vártam vártam . . . Szom
bat, vasárnap . . . Áldor nem jött. Hétfő, 
kedd . . . Áldor csak nem mutatkozott. Ál
dor megszökött. Eltűnt a kávéházból, egy
szóval nyoma veszett. A leányaim sírtak. A 
szobaleány felmondott. A feleségemről jobb 
nem is szólni! Kerestem, kutattam, s meg
fogadtam, hogyha megtalálom, megölöm, 
megfojtom azt a nyomorultat, azt a . . . 
Na, na, csak nyugodtan ! Hetekig kerestem, 
kutattam, szimatoltam utána, mint egy kopó, 
s végre egy napon sikerült megcsípnem Ál
dor barátomat a Rákóczi-uton. Nem vett 
észre. Nagyon tette a szépet a karján volt 
nőnek. Elébe kerültem és megszólítottam. 
Pardon Á'dor ur ! (Hogy miért nem ütöttem

mus manapság a használatban csakugyan ; 
jóformán egyértelmű a kommunizmussal, 
vagyis a nemzetközi szocialisták programm- 
jával. És ez onnan van, hogy a nemzetközi 
szociálisták a „szocializmus“ szót egészen 
lefoglalták a maguk számára, úgy — hogy
ha pur et simple, egyszerűen szocializmus
ról van szó, — általánosságban Marx rend
szerét értik, amely — amint ő maga mond
ja — ebbe az egy tételbe foglalható össze : 
„Az individuális (magán-) birtoklás meg
szüntetése.“

Másfelől meg magam is gyakran lá
tom, hogy sokan mindazt, ami a régi elő
ítéletekkel, szükkeblüséggel ellenkezik, szo- 
ciálisztikus dolognak nevezik. Németország
ban pl. megtörtént annak idején egy kis vi
déki városban, ahol valaki azt az indítványt 
tette, hogy a szegény sorsú iskolás gyerme
keknek a városi pénztár terhire adjanak 
reggelire ingyen fejet, — hogy egy másik 
városatya ezt szociálisztikus intézkedésnek 
mondta és nem akarta megszavazni.

A szociális eszmék iránt fogékonyak 
első feladata: eloszlatni azt a sok tévedést, 
félreértést, ferde felfogást mindjárt az alap
fogalmak körül, — megértetni a közép- és 
felsőbb osztályokkal azt, hogy — ha az em
ber manapság szociális reformokról, szociá
lis intézkedésekről beszél, ennek semmi 
köze a nemzetköziek programmjához, a 
kommunizmushoz; hogy nem felforgatni, 
hanem megjavítani akarjuk a mai viszonyo
kat s a tiszta ethika alapján útját állani a 
mai társadalomban kétségkívül meglevő s a 
hatalmaskodó individuálizmus és önzés által 
előidézett sokféle igazságtalanságnak. Bele 
kell vinni ennek a tudatát, s megértését az 
alsóbb rétegekbe is és ki kell ragadni a 
nemzetközi szakszervezetek terrorizmusa alól 
a munkások közül azokat, akik belátják a 
kommunisztikus utópiák[tarthatatlanságát, — 
akik előtt haza, vallás, család még szent fo
galmak .. .

A szocializmus mint erkölcsi irányzat 
két eszmét irt a homlokára : az igazságos
ság és teljes egyenlőség jelszavait.

Vannak szavak, melyek eredetileg a 
legmagasztosabb fogalmaknak a kifejezői;

I mindjárt pofon ? Kérem négy leány . . , 

négy leány . . . hátha). Most itt az alkalom, 
régóta várom, tessék nyilatkozni!

Mikor látta, hogy nem ütöm mindjárt 
pofon, a legnagyobb szemtelenséggel kezdte 
veregetni a vállamat s igy szólt. Nézze ked
ves Stem ur : Én őszinte ember vagyok !... 
A Szerén leányának gyönyörű haja van . . . 
A Rózsikénak bájos kék a szeme ... A 
Malvinkának ennivaló pici szája, a Katicá
nak — és itt még c rettentett is a nyelvé
vel a gyalázatos — pompás termete van .. . 
Ha egyben volna meg, kedves Stern ur, va
lamennyi szépség... — Ha egyben volna meg, 
de igy részletre, nem nősülök. — Elfutott a 
vér 1 Igen ? Részletre nem ? Hát nesze . . . 
ez a Szerénért ... ez a Rózsikéért. . . ütöt- 
tem-vertem, rúgtam, a hol értem . . . Úgy 
szedték ki a kezeim közül, különben agyon
verem.

így történt, nagyságos bíró ur ; ez az 
igazság.

így történt Áldor ?
Áldor lesüti szemeit és hallgat.
Őfelsége, a király nevében I A kir. já- 

; rásbiróság az enyhítő körülményeket figye- 
' lembe véve, a vádlottat felmenti.

Stern ur diadalmasan néz körül és tá
vozóban odaszól Áldorhoz:

Legyen szerencsém máskor is háztüz- 
nézőre!

amelyeket azonban leggyakrabban szoktak 
félreérteni, félremagyarázni az emberek és a 
melyek az által, hogy a legkülönbözőbb cé
lokra használják, közönséges jelszavakká 
sülyednek, melyek rohamosan mennek át a 
köztudatba, de nem hozzák magukkal a 
megértést; — oly szépen hangzó üres frá
zisokká lesznek, melyeknek a cégére alatt 
az embereket legkönnyebben lehet felültetni, 
az orruknál fog va vezetni, Valami bűvös erő 
rejlik ezekben a jelszavakban, amely meg
kapja az embereket, mozgásba hozza a tö
megeket,—főképen ha a keltő pillanatban és 
kellő formában adják be nekik.

Egyenlőség! — hányszor mondták e 
szép szót parlamentekben és munkásgyülé- 
seken, tudományos gyülekezetekben és gyári 
műhelyekben — magas állású államférfiak 
és szociáldemokrata agitátorok egyaránt 1

Egyenlőséget a természettudomány és 
az úgynevezett pozitív szociológia, amelyek
re kommunista irók oly nagyon szeretnek 
hivatkozni, nem ismer és nem is ismerhet. 
Abszolút egyenlőség és egyformaság 
sem a természetben, sem a társadalomban 
nincs és nem is lesz soha. Az emberek 
is természettől fogva sokban és nagyon kü
lönböznek egymástól, nem egyenlők elme
beli teketségeik, szorgalmuk, egészségük, 
erőiknél fogva, s e tényezők különbségéből 
származik a társadalmi állapotok különféle- 
sége is. De nincs is reá szüksége sem a 
társadalomnak, sem az egyéneknek ; és első 
sorban: az igazság sem követeli azt. Sőt 
ellenkezőleg sok igazságtalanságot foglal 
magába. Abszolút társadalmi egyformaság
ról csak azok a demagógok beszélnek, akik 
a tömegnek azért hízelegnek, hogy uraivá 
legyenek. Egyik nagyon communistikus szo- 
ciálböleselőnk, Révai mondja, hogy: „ ... ép
pen a szabadság és egyenlőség elvénél fogva 
törvény : a kiválóság érvényesülése, a tehet
ségek túlsúlya.“

(Befejező része következik.)

A mélyen tisztelt közönség
nek becses figyelmébe ajánlom, 
állandó kiállításomnak megtekin
tését.

Teljes tisztelettel
ADLER fényirda.

RPRÓSftGOK 

a brassói népszámlálásról

A községek lakossága
— Saját tudósítónktól. —

Brassó, 1911. febr. 1,

Brassóban tehát befejezték a népszám
lálást. A végleges eredményt ma reggeli 
számunkban közöltük. Regisztráltuk egyút
tal a vármegye községeiben végzett népszám
lálás eredményeit is.

Most néhány, a népszámlálással össze
függő apró érdekességet kívánunk felje
gyezni.

A brassóvárosi népszámlálást harminc
kilenc népszámláló biztos végezte, akiknek 
munkáját tiz felülvizsgáló biztos ellenőrizte.

Ez a munka együttesen január 1-től, 
január 29-ig tartott. A hatalmas népszám
lálási anyagot tiz nagy, erős vászonba takart 
csomagban küldötték fel tegnap a központi 
statisztikai hivatalnak.

A tiz csomag súlya, amelyben 4340
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házi gyűjtő-ív ment e) a számlálólapokkal 
együtt, csomagonként a következő:

Az elsőé 14.500 gramm
A másodiké 14.500 gramm
A harmadiké 14.000 gramm
A negyediké 12.200 gramm
Az ötödiké 12.300 gramm
A hatodiké 15.200 gramm
A hetediké 13.000 gramm
A nyolcadiké 14.000 gramm
A kilencediké 10.800 gramm
A tizediké 12.300 gramm

A tiz csomag össz súlya 132 kiló és 
800 deka.

+

A népszámlálás eredménye 
a községekben

Brassó, 1911. febr. 1.

Szerda reggeli lapunkban közölttik a 
megejtett népszámlálás eredményét 15 köz
ségből nyert telefon értesülésünk alapján.

Ma a hátralevő nyolc község közül 
négyből sikerült isméi eredményt kapnunk 
Mind a négy, kimondottan szász község és 
kettőben nagyon szomorú a népszámlálás 
eredménye.

Vidombákon csökkent a lakosok szá
nta, amely ma 1505 lelket tesz ki, mig az 
1900. évi népszámlálás 1542 lakost állapí
tott meg.

Földvárban még nem fejezték be a 
munkálatokat.

Höltövényben a tiz év előtti népszám
lálás szerint 2833 volt a lakosok száma. Ma 
a község csak 2668 lelket számol.

Veresmart sem tudott kérdésünkre vá- 
la-zolni.

Hosszufaluban hasonlóképpen csak 
most állítják össze az eredményt.

Volkány község lakósainak száma 
1778, ebből 1078 szászajku, 683 románajku, 
15 magyar ajkú és 2 olasz ajkú. A távol
levők száma 140. A tiz év előtti népszám
lálás 1620 lelket állapított meg.

Botfalu lakósainak száma 2587. Tiz 
év előtt 2431 lélek lakott a községben.

Feketehalomból még nem kaptunk 
eredményt.

Nem kell idegen orvos.

Inkább orvos nélkül vannak.
— Saját tudósítónktól. —

Brassó, 1911. febr. 1.

Kézdivásárhelyről írják : A Kézdivásár- 
hely város által a Magyar Erdőipar rész
vénytársaságnak eladott „Kecskés“ nevű er
dőséget nemrégen megvásárolta egy bécsi 
cég (báró Goetz). Ez a cég nagyszabású 
gőzfürésztelepei létesített az erdőségben, 
mely Lemhény község határához tartozik. A 
telepen állandóan nagyszámú munkásnép

qBng31 n,(iam

Van szerencsém a n. é. közön-

inim

ség b. tudomására hozni, hogy
Kórház-utca 64. szám alatt n

„ címen fehérnemű és vegy- 
tisztitó intézetet nyitottam.' !

______ 90 v A, gallérokat,és 'kézelőket 
saját találmányu zománc-fényesitővel kezelem, miáltal tükör-fényesek és tovább viselhetők lesznek, mint a 
más tisztitásuak és mindennemű fehérnemüek a legszebben tisztittatnak, úgy függönyök is. Vegylisztitásom 
is elsőrendű. Elvállalómé szakmába vágó bárminemű selyem, bársony, szövet, csipke ruhák, glacéjseztyük 
vegyitisztitását és a legszebb kivitelű vasalását. A n. é. közőnségjpátófögátótjdrl^ti^t^e^ totssomc

89 löbnsí

dolgozik, kik között gyakran fordul elő be
tegség A betegek gyógyítására a cég egy 
oláhországi orvost alkalmazott — a sepsi
szentgyörgyi kerületi munkásbiztositő pénz
tár beleegyezésével.

Az oláhországi orvos magyar területen 
orvosi gyakorlatot végez — fizetésért. Ezt 
törvénysértésnek mondják a kézdivásár- 
helyiek mert az 1876. évi XIV. t. c. 43. §-a 
azt mondja: „Magyarországon orvosi gya
korlatra csak annak van joga, ki az ország 
területén fennálló tudományos egyetemek 
által kiállított orvosi oklevéllel van ellátva.*

Az oláhországi orvos nem Magyaror
szágon szerezte oklevelét s oklevele nincs 
honosítva. Kiváncsiak a kézdivásárhelyi szé
kelyek, hogyha az illetékes felsőbb hatósá
gok tudomást vesznek ezen esetről, mint 
fogják elbírálni a dolgot.

Mi pedig arra vagyunk kiváncsiak, 
hogy abban a sok magyar faluban, ahol or
vos nincsen, ugyanígy gondolkoznak-e a 
dologról ?

Rí nagyságos Asszony
fehérneműje

mindig uakitó fehér és tartós marad, 
ha határozattan kívánja, hogy annak 
mosásához Hattyuszappan hasz- 
náttassék. fi Hattyuszappan még 

a legfinomabb szöve
déket sem támadja meg. 

selyemszövetek és 
színes hímzések 
színeit élénkebbé.

frissebbé úgy száluán újjá 
varázsolja.

Egyedüli különlegesség
gyapjú, selyem, csipke és finom 

fehérneműk mosásához a 
Hattyuszappan (Schicht szilárd 

káliszappanah

Brassóban is keresik 
as ungvári betörőt 

——

Mit mond a körözőlevél?
— Saját tudósitónktól. - ■

Brassó, 1911. febr. 1.

A brassói rendőrség ma köröző Jeve- 
I let kapott az ungvári rendőrségtől. A körö- 
i ző levél elmondja, hogy a január 24-ről 25- 

re hajló éjszakán Ungvári, Grünvald Gyula 
I kereskedésébe eddig ismeretlen tettes a pad- 
! láson, egy vasajtón keresztül behatolt, s az 

üzletben elhelyezett és két kulcscsal elzárt 
vaslemezes ládát, melyben körülbelül 5—6 
ezer korona értékű ékszer volt, ellopta.

A vasládában a károsult szerint a kö- 
| vetkező ékszerek voltak:

28 drb. női és férfi arany óraláncz; 11 
drb. női és férfi aranyóra; 1 drb. ezüst fér
fi óra; 8 drb. gyémánt arany gyűrű; 10 drb. 
aranygyűrű; 3 pár gyémánt arany fülön
függő; 1 drb. gyémánt arany medallion; 
6 drb. ezüst kávéskanál; 2 drb. arany fü
lönfüggő ; 1 drb. ezüst szegfütartó.

Ellopott a tettes továbbá egy, az ung 
vári Izraelita „Clos“ egylet tulajdonát képe
ző 10632 számú, 750 koronáról szóló, az 
Ungvári Népbanktól származó betéti könyv- 
vecskét, valamint öt darab: 5011, 5592, 
3146, 1736 és 0849 számú jósziv sorsjegyet.

Az ungvári rendőrség kéri a brassói 
rendőrséget, hogy a felsorolt tárgyakat ha
tásköri területén nyomoztassa és értesítse a 
betörésről és az eltűnt tárgyakról a hatóság 
területén lévő pénzintézeteket, órásokat, ék
szerészeket és zálogházakat.

A brassói rendőrség bevezette a nyo
mozást.

H botfalusi 
pénzügyőrök veszedelme

Lebontják a régi laktanyát
— Saját tudósitőnktől. —

Brassó, 1911. febr. 1.

Néhány hónappal ezelőtt történt, hogy 
a botfalusi cukorgyár pénzügyőri kirendelt
ségének egyik tagja. Bérezi Elemér szemlész 
gyanús mérgezési tünetek között meghalt. 
Néhány nap múlva ismét több pénzügyőr 
betegedett meg egyszerre, akiken szintén 
mérgezési tünetek mutatkoztak, s csak hosz- 
szu kórházi gyógykezelés után sikerült őket 
az életnek megmenteni. Mindkét esetről an
nak idején részletes tudósításban számol
tunk be.

A rendőrség a mérgezési esetek után 
nyomban szigorú vizsgálatot indított annak 
kiderítésére, hogy a gyakran ismétlődő titok- 

| zatos mérgezési veszedelem, honnan veszi 
; eredetét. A vizsgálat azután kiderítette, hogy 

a pénzügyőri lakosztály körül elterülő mo
csaras vidék kigőzölgése a környéket mér- 

| ges mocsárgázzal tölti meg, miáltal a pénz- 
j ügyőrök által lakott épületből kiágazó le- 
I vezető csatorna közvetítésével a mérges- 
i gázak az épületbe is bejutottak.

A rendőrség, amikor rájött az á lián 
j dóan életveszedelemmel fenyegető bajok ere- 
' delére, azonnal óvintézkedéseket tett, hogy 
I a veszedelem megismétlődését megakadá- 
! lyozza. Kilakoltatta a pénzügyőri kirendelt- 
; séget az épület másik oldalán levő, a vesze- 
; delemtől teljesen mentes óvodaépületbe.

Most történt meg a végleges intézke- 
! dés, amely teljesen véget kíván vetni a ve- 
; szedelemnek. A mai napig tartó vizsgálat 
í eredményeképpen elrendelte az illetékes ha

tóság, hogy a veszedelmes épületrészeket 
I azonnal rombolják le.

Az épületek lerombolását már a jövő 
hét folyamán megkezdik, s így végleg 
elhárul a baj, amely % kellő óvatosság 
nélkül ki tudja hány ernberáldözátöt köve
telt volna.

Bra^ói KFistály-^özmo^o
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Érd^ra^ Bgház
Rnárroiotf OoV «urnára íSooi ős 

Á furfangos csendórőrméster [ 
.19X89(8108 ^f Siyát tgdósftí^fctól ’^ dM£

nW 8^BtoS8Ó,hÉ9kimfebr. L I

A Csíkszeredái törvényszék Weísz Gá-,! 
|)or aradi iKe$segíL Csíkszeredái Csendőrön- I 
j|0s|«t ímmazbü^ 
elvesztésére itéíte, a kővetkező nem mindén- h 
w okokból : ««'Wk ö Msn5„„ I

A.9*l9S9Ííl(í uáglöbn*»!. ÍÖ22fild_ A .„ - 
Weisz Gábor szorgalmas csendőror-;! 

mester volt Csíkszeredán. A felesége aáónbahí 
nem volt megelégedve férje helyzetevéi esi 
arra vágyoft^ lutolixsandőtfrmester valamit 
szép kitüntetést líére/zén majának. A sokl 

w«»:#^
Adott egy parasztembernek ázáz koro- 

^. razéri^ifog^járják a fo^ób.j.^majd 
kimenti. A paraszt a vízbe ugrottba Csíri-j 1 
dőr „élete kockáztatásával ^(kimentet te. |

A „megmentett“ ember azonban visz-í 
szaélt a furcsa helyzettel. Zsarolni kezdte a 
csendőrt és mikor Weiss ;nem riakart elégi 
péhztadn/töljekm^ttei^^ ieulsiiod s l 

sablmsA Csíkszeredái törvényszék fisalás miatt 
dlj^rttélteőWtíisáot; ra, csendőrség p$átev§L
csapta kitüntetett őrmesteréit, nÉiBM !

’€$411 á^
P O ^ ö n y e g e k 
Olajfestmények :o::o:

, ugyanott teljes uriszoba bör- 
' bútorral, rézbutorok, álló lám- 

I pák stb. stb. beszerzési áron 
>tit SbaiPfft?! alul eladatnak. .■. .•.

rfn 
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KristóMér 7. te emelet

svmöx s sssgiösösU zísbiv skisso

Kifosztott utas.

Megint vasúti lopás
Brassó és Kolozsvár között

— Saját tudósítónktól. ’

Brassó, lőff. február 41 
bsásgarn láaSböhsrngigsm malshas^av R 

Jn91$ojpz$v$fról jelentik, a Ik^ Lapok
nak ^ ^ej^f^em^ csodálkozna ' azon, ha a - ■ 
vasúti kocsikban elhelyezett különböző rek- : 
Ját^rhix^lések mellé egy sáp napon a va
súti közbiztonságot ez a v kitűnőén jellemző 
táblácska kerülne : „Ózakődjunk a zsebtol-r 
vajoktól“.

?I ,./V Brassói. ^ hasábjain a vasúti 
zsebtolvajlások egész" tömegé^ jelent már 
meg, a .melyekből az utazó közönség úgy 
látszik,rpenj akarja a tanulságot levonni s ’ 
vonatra A|ye pénzére jobban vigyázni. In
kább tanul a saját karán.‘.

A vasút zsebmétszők valóságos eldorá- 
dóját a brassó—-kolozsvári vonal képezi, a j 
melyen tegnap éstíTismét alaposan kifosz- 
t°ttak egy utast. __

Angelacke Balacke kereskedő tegnap 
héjjel Brassóból ment a személyvonaton Ko- 
lozsvárta. Székelykocsárd körül elaludt és 
csak a kolozsvári állomáson ébredt fel arra 
a kellemetlen meglepetésre, hogy belső zse
béből az ötszáz koronát tartalmazó pénztár
cáját ismeretlen tettes kilopta. A károsult 
jelentést tett a lopásról a rendőrségen, ahol 
a nyomozatot bevezették és a vasúti lopásról 
táviratilag értesítették az összes, a vonal 
mentén fekvő városok rendőr és csendőr- 
hatóságait.

L A P 0 K
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kísérletet terinL Egyszóval ez a 
legtökéletesebb, ami ételzslrban 
elödlllttatlk s kétség nélkül a lég. 

magasabb várakozásokat Is |
< qif7 felülmúljam

Miw 
V IVuvl

Brassó, 1914. február 1.

liDlXuU át
Ezelőtt húsz-harminc évvel is még az 

a mióta járta farsangi mulatságok»/hogy 
„három éjjel, három nap, nem elég a lá
bamnak“ s a szupécsárdást sokszor három 
óra hosszat járták egyhuzamban s a cigány 
se pusztult bele s a táncos se, dűlt ki. Egész 
éjjel járták a táncot &£ világos reggel zene- 
szóv al mentek vendéglőből vendéglőbe egy 
kis káposztaiére, korhgjylevesre; Egy jó mu
lató városban megtör ént. hogy a bál után egy 
napra kiárendálta az aranyifjuság a gőzfür
dőt s a vendéglőből a cigánybandával, pin
cérekkel, kosarakba rakott hideg felvágottak
kal, boros palackokkal, szóval enni és inni
valókkal megrakodva bevonultak a gőzfür
dőbe, ott a cigányokat, pincéreket pőrére 
vetkeztették, s maguk is paradicsomi állapotba 
helyezkedtek.

A cigányok húzták a medence körül, 
az urak a medence szélén áetíltek, s a me
leg^vilibe lógatták: lábukat, a pincérek pedig 
kiszolgálták a mulató társaságot. A régi vi
lágban igy is farsangoltak. Hála a kultúra 
szellemének, ma már igy nem mulat a fia
talság; sajnos azonban, hogy úgy sem, 
mint az előrehaladott kultúra mellett mulat
hatna. Álmos és fáradt, unalrnas és kedély
telén a mai fiatalság.

Százával volt a múltban a vidám, fá
radhatatlan táncos; mostanság bizony alig 
van olyan tüzesvérü táncos, aki kivilágos ki- 
virradtig sorra táncoltassa a bál vala
mennyi táncosnőjét. A hangulat is más 
most, mint volt régen. Ritkaságszámba megy 
az igazi jókedv, fesztelen vidámság. Csak

27 szánj, 

úgy immel ámmal, a^ igazi farsangi jóked
vet nem ismerik, de a^éjj mulat 
mulat a mai fiatalság is — a maga módja 
szerint. .

mrnarg UOc.bl órfiboéérn A 
mms« 000/“A

Brassó t^ az Országos 
Gyermek-Szanatórium részére.

Az „Országos Gyermekszánatorium 
| EgyesüleY^’^rfc^e-'áfiatWdftíalé brassói 
: felügyelő' hatóságának ?Arőta^^ á követ

kező összegekét gyűjtötték, illélvé adományoz
ták : ^msig ÖO££f óáibsxh A

^&£&tiáifi'(tefráffifé 9 K. BoroSnyai Dá- 
I nielné 5 K, Buday Gáborné 2 K, DíviKec^ 

keméti Zsigmondné+2 K, Knörr Ferenc- 
né 5 K> Z-'Kónya Júlia 9 K, Korody Irén 
4 K,' dCrbek Arnoldné 2 ^ M^^^^^ 
20 K, Pdwelka iErnőnfeí/Kí Péchy Lajosné 
^o.W.HSi ,ó8gE18

Ezenkívül ugyanazon célra 7 darab 
P8^^ $’? ^ a k'1?1 törvéfíyszéktől 
! 27 korona^ 60 fillér, ?-!af ? W.^

6 korona 60 fillér, a fogarasi kfr. járásbíró
ságtól '^^károrií^SO'fflllíj^'a sárkányi kir. 
'jáiáéSiróságtól1 ! 71 korona’, a • zerneslf kit: já - 

2fásSfi^gfóí’^ kö^ •YS^f s bniM
Áz összesé'ó/'befolyt 124 körönéi’40 

fillér összeget Wíttich József kir; törvény- 
~Wlá08eftiÚk,* t^^antf^MméMMIkoruak 
brassói felügyelő hatóságának elnöke, hiva
talos utón Budapestre az Országos Gyer- 
mekszanatorium Egyesületnek felküldöttétoi

kapunk legközelebbi s^áma 
űr közbéd^
batoq reggel a rendes időbei] Je
lenik njeg.

— Pakeny Frigyes — dandár
parancsnok. Kilsiüdteni báró P a kény 
Frigyes ezredest, a Brassóban állomásozott 
50 sz. gyalogezred parancsnokát az 5. gya- 
j&®^^r ^ra.hcsnokává^nevéz^ ki.

— Tanügyi kinevezés. A m. kir. 
.. vallás- és közoktatásügyi miniszter ”f a s 

Kálmán fogarasi Alja ml '
’ iJyett^Janárt ^ IXrfizetési osztály 2. 'foko

zatába, rendes tanárrá nevezte ki.
— Román statisztika és uj nép

számlálás. Az aradi „Tribuna“ amagyar
országi és erdélyi románok körében eszköz- 
lendő uj népszámlálás eszméjét veti fel, 
rbéfyhek foganatosítását a román nemzeti
ségi párt egész szervezetén kívül a tanítókra 
és lelkészekre akarná bizni.

— A dalárda tréfás estélyei- A 
magyar dalárda ezidei farsangi tréfás esté
lyét vasárnap, folyó hó 5-én tartja meg, él- 
ve^tes. szórakozást ígérő műsorral. Általá
nos és érthető érdeklődés nyllvbnúfhieg már 

; most, a színre kerülő „Pajkos diákok“^tifoü 
operetté előadása, nemkülönben a közremű
ködő bájos fiatal leánycsopprt tánca iránt 
is. Mint értesülünk a „CigányéféO sólóit 
Borbély Brunóné és Heretik Éndréné urasz- 
szonyok éneklik. Á Gavotte-ot pedig a kö
vetkező urleányok adják elő: Barcsay Erzsi
ké, Barcsay Margitka, Bodor Ella/Pap Ilon
ka, Pap Vilma, Reschner Erzsiké, Szigeti 
Irma, Schetik Mariska, Szferényi Etus, Tana 
Erzsiké, Ürmösi Róza, Zájzon Ilonka.

— A honvédség és csendőrség 
köréből. Nagy Ferencz brassói 24 hon- 
védgyalogezredbeli tartalékos hadnagyot a 
szolgálati kötelezettség teljesítése után, sa
ját kérelmére, szolgálaton kívüli viszonyba 
helyezték 1911. február hó 1-ével. — Hor
váth Ferencz II. járásőrmestert a brassói



27. szám. BRASSÓI LAPOK 5. oldal.
VII. számú csendőrkerülettől, a VI. sz. csend- 
őrkerülethez helyezték át 1911. évi február 
hő 1-ével.

— Hély re igazítás. A brassói ma
gántisztviselők szombati kabaretestélyéről irt 
beszámoló tudósításunkban sajnálatos téve« 
dés folytán nem emlékeztünk meg Stad- 
I e r József és G ü n w a 1 d Róbert urakról, 
akik az egyes énekszámok zongorakiséretét 
látlak el nagy precizitással. Készséggel re
gisztráljuk e mulasztást a szóban forgó tény
állás publikálásával. H

— Nem szabad papknak szín
házba és vendéglőbe járni. Érd.kés 
hír érkezik a vatikánL'körökből.- A pápa, 
újabb szigorú rendelkezésre készál a papok 
világias életmódja ellen. Az egyhájjognak 
tervezett kodifikáciöja- ugyanis-először is el
rendel i a zt,, hogy a kajholikus 1 el készek a 
jövőbe» állandóan a papi talárt viseljék, az
után pedig, eltiltja,: hogy a papok szín
házakban vagy vendéglőkben megjelenjenek. 
A pápai intézkedés érvényes lesz Németor
szagban és Ausztria-Magyarországban is és j Brassói Lapok könyvkereskedésében. 
fíVvídAcnn tSrtró^tíRa 1ór> ’ «—^—■-»■•■•"■•••■■■—■■■■■"■■■■^“■^^"■^"■•“^“^^*""rövidesén érvénybe lép.

— Kellemetlen találkozás. Kelle- í 
mellen, és sokáig emlékezetes kalandja volt j 
az elmúlt éjszaka Krausz Bodog 2 ' gyalog-1 
ezredbeli szakaszvezetönek, aki bátyjával 
hazafelé tartott Kádárhegyi lakásába. A két 
békés ember útközben összetalálkozott,., egy 
Constantin nevű őrvezetővel, aki két román 
emberrel, Manulea Demeterrel, és Moldoveán 
Györgygyel velük szemközt jött; A három 
ember szóváltásba elegyedett Krauszszal és 
bátyjával és csakhamar lettlegességre került 
a dolog,, amelyből különösen Constantin vet
te ki á részét, aki a rangban magasabb, de 
testi erőben gyengébb Kraúszt mellen ra
gadta és többször a falhoz vágta, amiben 
két társa is segédkezett neki, olyképpen, 
hogy zsebkésükkel megszurkálták a szakasz
vezető kezét, A szakaszvezető sérülése elég 
súlyos, amennyiben felépülése .rendőrorvosi, 
vélemény szerint legalább 14 . napot vesz, 
igénybe.. Úgy a katonai hatóság, mint a 
rendőrség megindította a vizsgálatot.

— Mozi — hitelre. Székely udvar - 
helyen Örosz Sándor kereskedő tavaly moz- 
gószinházat a’apitott. Pénze nem volt, a 
tízezer korona értékű felszerelést tehát hi
telbe vásárolta, s nyomban el is adta. — 
Örosz ezenkívül több niás kereskedőt is
becsapott, akiknek képviseletében dr. Brasch 
Arnold csalás miatt- feljelentést tett ellene. 
A ^székely udvarhelyi törvényszék a mozist 3 
havi fogházbüntetésre ítélte. s *J?Í 3 J J

— Földbirtokosok figyelmébe.
A városi adóhivatal közhírré teszi, hogy 
azon földbirtokosok, kik földeiket az 1911. 
évtől kezdő időié bérbe adták, a földbérlők
ről f. é. február 15 éig egy kimutatást ter- 
jesszejnek be ír városi adóhivatalhoz. A ki
mutatásba felveendő : 1. a bérlő neve, 2. a 
bérlő iiakásti, 3. a bérbe Vett földek térfoga
ta (hold) és, „4, az egy évre fizetendő bér
összeg.

— Dick Gyuri a Drechsler kávé
házban. DicjLpywd>.ü á£:'^yerse- 
nyeken ar nyéremmel többszörösen kitünte
tett brassói Cigányprímás, ihindén esté 9 órá
tól kezdődői egujonnaúszervezett zenekarává 1 
a Drechsler kávéházban hangyersenyez.

— Zártkörű teaestéig. A M a gy . 
M u n k . R o k k Ja «0, 7 N;O g d i j e g y - 
été ne k B r a ss óLÍ.094 i ó k j a folyó 

évi február hó i-é'm ^ Ipar- 
egylet nagytereiében műsorral, világpostával 
és tánccal egybekötött zártkörű teaestélyt

rendez. Belépti-díj: Személyenkint 1 korona. I a Vírös tengeren. Izrael népének vándor-
(A belépti jegy egyúttal teajegy is.) Kezdete 
este 8 órakor. Jegyek előre válthatók Csiby 
Béla t könyvkeréskedéséÉén (Kolostor- u.), az 
egyleti tagoknál és a pénztárnál.

Irodalom és zene.
A Modern Könyvtár uj kötete. A 

Gömöri Jenő szerkesztette „Modern KÖnyv- 
tár“-nafc most jelent meg a legújabb, hu
szonhatodik kötete. A kötet igen értékes és 
a Könyvtár munkásságát uj oldalról mutatja 
be. Csokonai Vitéz Mihály két nagyszerű al- 
kotását, két. .rendkívül kedves és a magyar 
közönség előtt ugyszólva ■ ismeretlen vigjáté-' 
kát tartalmazza a kötet: „Alözvegy-Kanlyóné 
s két szeleburdiak“ és a . „Qerson d.u Mal- 
herueux ’cimüeket. A kötet megjelenését ak
tuálissá teszi, hogy -",, A; özvegy . Karnyónét 
éppen . most játsza a Vígszínház. A „Gerson. 
du Malheureux^- pedig középiskoláink' iroda
lomtörténeti anyagának egyik legkedveltebb 
tárgya. A „Gerson du Maíheureux ‘ Csoko
nai egyik legfrisebb és legszebb : vigjátéka. 
Az értékes kötet ára 40 fillér: Kapható' a

“RPOLLOB
a „DALCSARNOK“-bán.

M Ü S 0 R :
Szerdán február 1-én, 6 és 8 órakor. 

Qsüt&riökön február 2-án ^zS, 4, ót 8 órakor. 
Pénteken február 3-án és Szombaton feb

ruár 4-én, este 6 és 8 órakor,

Mi miit is Máit
(Bibliai, végig színes, 1500 mtr. hosszú kép.)

Az izraeliták üldözése. — Mózes kité- 
tele a sás közé. — Fáraó leánya megleli 
Mózest a sás között, elhelyezett gyékény ko- 
.isárban, kivetett és fölnevelés céljából át
adja anyjának. — Mózes kiválasztása Izrael 
népének vezérévé. — Mózes az égő csipke
bokornál. — Mózes találkozik bátyjává 
Áronnal.

A tiz egyptomi csapás : Nílus vize 
vérré vált. ^-: Béka lepett el mindent. - 
Szúnyogok, legyek óriási száma kínozta azl 
embereket. Jégeső verte el a vetéseket, sáska 
járás pusztított, három napig sötétség lett. 
Az első szülöttek meghaltak. — Kimenet 
Egyptomból. — Mózes átvezeti izrael népét

.lása.j A manna., — Jstep tíz parancsolata. — . 
Az izj-aeíiták bálványimádása. — A szövetség 
sátra, Mózes kétkedése. A rézkigyó. Ba^ 
laám jövendölése. Mózes halála aNébó 
hegyén? *-5Ór.'H «^'^.h*«.; v: őriem

t'. i -h: .^Vasárnap uj műsor, .-aóLná ^

Brașso Hirscher-u. 4.
r Egy újonnan friss áruval 

berendezett

fűszer és gyarmat- 
- áru-kereskedés *
nyílt meg, höl mindenféle

- friss és sózott • hal, valamint 
- déligyümölcs is. kapható -

i- H . Legolcsóbb árak!.ö.

Gyors és szolid kiszolgálás.
pártfo Szives gás kérnek

G i n g o I d Ttestvérek;

T ö z s d e
A magyar Általános Hitelbank“ 

brassói fiókjának távirati értesülései.
BUDAPESTI 

Z á
-ÉRTÉKTŐZSDE
r í a t:

1911. febuár 1.
Magyar hitel
Osztrák hitel 
Államvasut 
Jelzálogbank 
Leszámítoló Bank 
Hazai Bank
Magy. Agrár és Jár.-bank 
Magy. Bank és Ker.-részv. 
Rimamurányi " 
Salgótarjáni 
Közúti "vasút 
Városi villamos

Irányzat: szilárd.
BUDAPESTI GABONATUZSDE

Buza áprilisra 
Zab
Tengeri májusra

868-50
677 50
750 -
506 — 
606-50 
314 — 
526-— 
770 —
683 — 
667.— 
799'75 
406-—

11-38
864
5-75

LUFI JA HO.
TELEFON. — TÁVIRAT.

S a j á t tud ó s i t ó n k j e Le n t é s e i.

iBudapest, 1910. tebr. 1.)
(Este 10 óra.)

A képviselóház ülése.
Budapest, febr. 1. . .

A képviselőház mai ülésén foly
tatták a bankszabadalom meghosszab
bításáról szóló törvényjavaslat tárgya
lását.

Elsőnek M i h _á 1 y i Tivadar szó
lalt fel, aki kijelentette, hogy bár a 
nemzetiségek nem viseltetnek bizalom
mal a kormány iránt, a bankjavaslatot, 
miután az csak az ország javára' vál
hat, mégis megszavazza.

B i k á d y Antal volt a következő 
szónok, aki az önálló bank mellett be
szélt. ' - O ’

Tisza István gróf : szólalt fel
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ezután, aki a készfizetések kérdését 
fejtegette.

— Nem lényegtelen kivánság — 
úgymond — a készfizetések rendezé
sének kérdése, amely a legszcrosabb 
kapcsolatban van a bankszabadalom 
meghosszabbításának kérdésével, mert 
ettől függ az ország gazdasági tekin
télye a külföld előtt. Ha a kormány 
— mondta beszédének további folya
mán Tisza — nem veti fel ez ügy
ben a hatalmi kérdést Bécscsel szem
ben, helyesen cselekszik, mert ez a 
legkevésbbé se volna tanácsos dolog. 
— A bankjavaslatot elfogadja.

Tisza beszéde után áttért a Ház 
az interpellációkra, amelynek során 
Simon Elek interpellált a Rábasza- 
bályozás ügyében, amelyre Serényi 
földmivelésügyi miniszter azonnal vá
laszolt.

Az ülés 3 órakor ért véget.

A horvát képviselők
Budapesten.

Budapest, febr. 1.
A magyar parlamentbe delegált 

horvát képviselők ma tisztelegtek a 
miszterelnöknél.

A küldöttség vezetője azon kí
vánságának adott kifejezést beszédé
ben, hogy azok a differenciák, ame
lyek a magyarok és a horvátok közt 
fennállanak, mihamar elháritassanak.

A miniszterelnök is ebben az ér
telemben válaszolt a képviselőknek.

öngyilkos miniszteri ^titkár.
Budadest, íebr. 1.

A kereskedelmi minisztérium vas- 
utügyi osztályának titkára, Hosszú 
József ma agyonlőtte magát. Tettét 
súlyos anyagi zavarok miatt követ
te el.

Rablógyilkos szerelő.
Budapest, febr. 1.

Kraut András fővárosi villamos 
szerelő ma a Szerecsen utcábán rabló
gyilkos merényletet követett -el egy 
cselédleány ellen.

A merénylőt letartóztatták,

Elfogott templomfosztogató.
Galgóc, febr. t

Az itteni csendőrség ma letartóz
tatta F r a m m Mihály galgóci jegyző 
fiát, aki több felvidéki templomot fosz
tott ki.

Rejtélyes halott.
Budapest, febr. 1.

Az üllői-uti kaszárnyának egyik 
félreeső helyén összeroncsolt fejjel, 
holtan találták meg ma Gram Henrik

őrmestert. A vizsgálatot azonnal meg
indították annak kiderítésére, hogy az 
őrmester szerencsétlenségnek, vagy pe
dig bűnös merényletnek esett-e áldo
zatául.

Egy pénzügyigazgatóság 
botránya.

Temesvár, febr. 1.
Lukács László pénzügyminiszter 

M e x n e r Mór temesvári pénzügyi 
titkárt, miután rájöttek, hogy több hi
vatali visszaélést követett el, állásától 
felfüggesztette. — Ugyancsak elbocsá
tották állásából Szász Gábor dijno- 
kot, aki már harminc éve állt a pénz
ügyigazgatóság szolgálatában, — mig 
J e d a s i c h Károly pénzügyigazgatót 
Szegedre helyezték át. — E két utób
binak is nagy része volt azoknak a 
visszaéléseknek elkövetésében, amelye
ket Mexner vitt véghez.

A „BRASSÓI LAPOK“ előfizetési ára
HELYBEN vagy VIDÉKRE : 

házhoz hordva postán küldve,
Egy évre .... 20.— 
Fél évre .... 10.—
Negyed évre .... 5.—
Egy hóra .... 1.70

Előfizetni bármely naptól kezdve lehet.
Mutatványszámokat készséggel küldünk. í

Nagyon ri^a alkalom! 
Nagy elemi csapás következtében a 

gyár sok ezer gyönyörű
Tigris-Flanelltakarót 

bízott rám eladás céljából, amelyeken alig 
látható vizpecsét van.

A takarók minden háztartásnál szük
ségeltetnek, nagyon melegek és erősek 190 
cm. hosszúak, 135 cm. szélesek. A szállítá
sok utánvéttel eszközöltetnek, és pedig 4 
darab Tigris-flanelltakarót 8.50 K.-ért, azaz 
nyolc korona 50 fillérért.

Minden t. olvasója ezen hirdetésnek j 
rendelje meg teljes bizalommal. Nyugodt 
lelkiismetettel állíthatom, hogy mindenki meg 
lesz a küldeménynyel elégedve. 85

BEKERA OTTO
pénzügyőri fővigyázó.

Nachod Gyári takarók raktára 4—5 (Csehor. ■

| ii inni i nihíia |
férfi-szabó

। Brassó, Tehénpiac 4. szám. I

Ajánlja n. é. vevőinek nagy válasz- í 
tékát brassói, brünni és angol sző- | 

— vetekből. Legújabb divat és mérték — 

— szerint öltönyöket és kabátokat __ 

készít, a legjutányosabb árak

। mellett. — Pontos kiszolgálás

—"^ I I

KiIgMihwliiig?
Mert az arcbőre rózsás, üde, friss, fi

nom hamvas és diszkréten matt. Ilyenné tette 
a Yes Porcellánpouder. Minden királynő, min
den nagy színésznő ezt használja, mert: 
minden pouder közül egyedül csak a Yes 
Porcellán-pouder ártalmatlan, ezt a hites 
vegyész bizonyítja és mert szépítő hatása 
biztos, millió esetben kipróbált.

A Porcellán-pouder 
csak YE0 felírással va
lódi. Kapható az egész 
világon mindenütt Az 
Amerikai Porcellán
pouder R-t. magyaror
szági főraktára Buda
pest, IV., Kecskeméti-u. 
8. és V8IL, Rákoczi-ut9. 
Árak: 5.— 3.— korona»

Brassóban kapható: 
Kászonyi F. Lajos, Láng és Theil, 
R o t h Viktor, medvegyógyszertára, 
Teutsch Gyula, “Unió“ papiráruház.

RÉPAtivix
BIZTOS SIKER 

MINDENNEMŰ NURüTOSBÁNTAlMftKNflL j 

FELETTE KELLEMES ÜDÍTŐ GYÓGYVÍZ i

Főrak tár:
'1 'eil L E, &. O. ásványvizkeresk. cégnél. 

Telefon szám : 364.

8

1
K
Í

St®p Védjegy^Horgonyí* -*S

A Liniment. Capsici comp., 
aHoroony-Pain-Expeller 

pótléka
egy régjónak bizonyult háziszer, mely már 
sok év óta legjobb bedörzsölésnek bizonyult 
köszvénynél, osúznál és meghűléseknél. 
' Figyelmeztetés. Silány hamisítványok 
miatt bevásárláskor óvatosak legyünk és 
csak olyan eredeti üveget fogadjunk el, 
mely a „Horgony“ védjegygyei és a Richter 
cégjegyzéssel ellátott dobozba van csoma
golva. Ára üvegekben K—.80, K 1.40 és 
K 2.— és úgyszólván minden gyógyszer- 
tárban kapható. — Főraktár: Török József 

gyógyszerésznél, Budapest.

Dl Richter gyógyszertára az „Arany oroszlánhoz“, 
* Prágában, Elisabethstrasse 5 neu.

3
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A legideálisabb li Y^rvloiia^i sima és mintázott, minden szélességben méte-
padlótakaró a mívlv renként. Iskolázott rajzolók rajzaival. :-: :-:

Legolcsóbban szállítja fióküzletünk

ÁRUHÁZ, BÚZASÖR 9. (Telefon szám 52.)
Költségvetéseket és mintákat ingyen TUT A WT ^o HP^o
és bérmentve küld f ő ü z I e t ü n k: 1»» X HiXX XU. OS X fed.

A már eddig végzett nagyobb linoleummunkák: A brassói Ált. Takarékpénztár, a Magyar Ált. 
Hitelbank, a Mihalovits. és Nussbächer bankház, valamint az újonnan átalakított Hesshaimer J. L. és A. 
cég helyiségében tekinthetők nu& (2742)

limi irat 
jó forgalmú belvárosi üzlethez a fő
utcában üzletnagyobbitás céljából. Szak
ismeret nem feltétlenül szükséges.

5—10,000 korona a 
megkivántatik, mely 30—40 % hasz
not hajt Az összeg biztosittatik. Meg
kereséseket „Fő-utca“ jelige alatt a 
„Brassói Lapok“ kiadóhivatalába kérek.

Jól tatarozott, 
szép szobák 
olcsón kaphatók a 

„KERTSCH VILLÁBAN 
hónapjára, vagy napjára.

VnnknlAb iutál)yos árak és feltété- 
nuPDuIOK rVszletfiTe^ 
elsőrangú gyártmányú mindenfajta var
rógépek, kerékpárok, fa- és vasbuto- 
rok, képek, tükrök, inga- és zsebórák, 
aranynemü, szalon-garnitúrák, divánok, 
matracok, fali- és futó-szőnyegek, pap
lanok, mindenfajta vásznak, köntöskel
mék, kész férti- és fiuruhák, esetleg 
mérték után is készítek. Nagy válasz
ték nemzeti t7«llgfU 1, BRASSÓ,:: 
zászlókban. kUIIKJ la' ::Kapu-utca 59.

Ügynökök megfelelő fizetés mel
lett felvétetnek.

Az a férfi
szitményeinket veszi.

aki nem csupán 
barátságból vá
sárol, a mi ké-

------ Minden egyes darabért jótáll ■—— 

WLAAT és WLAAT 
férfi-fehérnemű készítés Búzasör 8

Egy szép

uj családi ház 
mely áll 3 lakosztályból, nagy ud
var nagy gyümölcsös kerttel 
Bolonyában a vasút közelében e 1- 
a d ó, Tudakozódni a kiadóban. 75

Elejétől végig egyforma 
éles és tiszta lenyomatot ad, az Írógép be
tűit be nem tömő, minőség tekintetében 
— felülmúlhatatlan magyar gyártmányú — 

Hungária - írógépszalag 
az összes rendszerű gépekhez.

Az állami és közigaz- Gyártja:

STÍ^Ldí Herczeg a Geiger 
lettel ajánlva. 32 23 vegyészeti gyára, BUDAPEST.

Kérjük minden jobb papirüzletben 
— ésirógépkellék kereskedőnél. —

BRASSÓI LAPOK“
KÖNYVNYOMDÁJA = KAPU-UTCA 64.

készít mindenféle nyomtatványokat 
csinos kivitelben, jutányos árakban.

Nagy nyomtatványraktár I
Könyv-, papír- és írószer- 
kereskedés. — Zenemüvek.

Iskolatáskáit, író* és rajzeszköze^, minden^ 
; féle iskolai cilfteX nagy választékán. 
| _ Képes-levelezőlap újdonságok. £ 
i i *
Legújabb divatú levélpapírok

által a iegjutányosabb árak mellett ajánltatnak:
Loiomobllok és cséplőgépek, benzinmotoros cséplőkész- 
letek, magánjára gőzgépek, szálmakazalozók, lóhere
cséplők, tisztító-rosták, kenkolyozók, kaszálógépek, 

L marokrakó- és kévekötő-aratógépek, szénagyüjtők, i 
& széna- és szalmasajtók, boronák, sorvetögépek, J

Plánét jr. kapálók, kukorlcza-morzsolók, szecska-^® 
vágók, répavágók, darálók, őrlőmalmok, egye-

témes aczélekék, 2- és 3-vasu ekék és 
minden egyéb mezőgazdasági gépek.

Képviselet és raktár :

Brassó, Hosszu-utca 142.
M^^^=e^^^^^^=í=

K E PR ÁM A újdonságait ajánlja 
jEKELIüS és STOTZ, fiókja BIDU H. utóda.

CLAYTON & SHUTTLEWORTH LTD
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MEGHÍV Ó.
A „MEDGYES! ÁLTALÁNOS TAKARÉKPÉNZTÁR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG“

Medgyesen, 1911. évi február hó 19-én d, e. 11 órakor az intézet helyiségében megtartandó

W» *«&£•«: klt|ylH«€r»«
•ági javaslatnak előtt

Tárgysoro z #, #4 « v L F ^ M
M-iA*ilg9?^tö^y^*ÍpMd&s$^ i ? - ' a * á
r 2. A felügyelő-bizottság jelentésének, az 1910. évi számadásoknak és a nyereség felosztására vonatkozó igazgató- 
érjésitó&; 'fárgyalááá és a fölmentvények megadása.
4 £ felügyelő-bizottság választása. ^ jj^^ nadi^iyWi 290

4. Esetleges indítványáig._____

qg^ Vh^
korona | fillér korona fillér

\ ’í^u^ári iéífcíát í .
* ^^RöGrcí ? ’

1 el

15s
Osztrák-magyar bank giró .
Adósbk. . q 
Ingatlan ^. > 
Berendezés

3 Ala^s >óA‘ vnc 750
Í.íhul

kor..

*1117
75791 08

12 a
1720775

4
93 .

Xä£

kin

Betéti
Z VE S É G: 

imátok t" . m ’

I*

.íí

ßoJjj-m ßX::
ÍZ®

1?

Viszleszámifolt váltók kamata 
Üzleti1 költségek ;. / ^a8? 
FiZetéSék :z ”

jjpJto^fcWn-iH í1 • • 
Felügyelő bizottság . v

1 Tisztviselők ^, . t^.' .;
Adó o6& illetékei oj fiobnim tói 
- l^ltioévLi kereseti adó .

betétkamatadó . . . 7
Leírások: 

berendezésből . ...
alapításból . . . . .

Nyereség :
áthozaf 1909. évről . .
4910. évi . . . . a .

———— 
r TEHER: 

Részvény tőke . . .
* Tartaléktőke • 4 •

Veszteségi tartaléktőke 
,'4' Nyugdíjalap .; .t . L 
-rtflitóéTörnsíy/rws't? . .

. Hitefez^hoBVscrt •
; „Yfe&C^ámhoit váltók .

, Atrtieneti téfeíják. . , 
7 Föl nem vett 'osztalék 

. :9'' Nyereség tóna aj .-, 
áthozat 1909. évről 

l! alllh A^|ft^h?Ax -^-

i-iUWönygÜ

>na
^

f
1835

7 2892 
1014581
299463
126388
20151

234

?>í ’ 27531
ß J ff?®

^é&zteség és nyerééég-Szémla.
J.|| TFUtTtSTK

inén u® 
Ijsafüröd 
s .ionte

A15;i fids

__N YER_E S É G: 
Nyereség áthozat 1909. évről 
Váltókamatok és jutalékok x 
Folyószámlái kamatok]. . R

.2500 
1250 
8718

Sí h4687Í 
ti A Aj

8324 52;
5885 40 14209 92?

400
750 |i 1150

59245
27531 82

iß- sb as 

eä 
aöíLw

T A A

87735 98

2812427
05860 25

35
88
30
54
80

82 
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korona | fillér

592 W

105958 99

Jfíríqeá

MiV M
vaisy ,

írian isis

evitó hh

28124 ‘»T OH

1720775 14 3 ts>f

korona

115860

fillér
»•

letqnnórf

115860[ 25

Medgyes, 1910. december hó 31-én. 
Mendel Lázár Sámuel s. k. igazgató. Pollák József s. k. pénztárnok, 

novn oí^ínabnim fissó^
Széli Géza s. k. könyvelő 

Az i g a z g 3' 4 ó s á g:
Veisz József s. k. ig. elnök. Mendel Lázár. Samu s. k. Dr. Kein A. s. k. Mózes J. s. k. Bte#0r Simula. kf Dr. Heilper L. s.[k. Rónay Elemér s. L. 

Megvizsgáltuk és az üzleti könyvekkel összehasonlítva, helyesnek találtuk. Medgyes 1911. január hó 8-án.
Afelügyelö4bi VZ Jó’J .IÍS á g:

Fuchsbalg Henrik s. k. f. b. elnök. Szöllősi Samu s. k. Grünfeld Dávid s. k. Mózes Károly s. k. Bartha Gergely s. k..
—I--- —------------- .----------------- ------- ---------------- —--------- -— ---- ------------ —----------- =5ÖXÄGiU—8« --—j-yyfiöX------------- B

KORONA SZÁLLODA
A mélyen tisztelt közönséggel ezúton is 
tudatjuk, hogy uj Szállodánkban a 
„Koronában“ ezentúl első minőségű 

. Vágómarhahúst használunk kü-
: lömböző ízletes ételek készítésére. :: 

Ugyancsak a

^Fe/^^^0 j
értékesítő gépeket

fedéltégla, faltégla? padlólemez, beton
csövek stb. előállításához olcsón szállít a 

különleges gépgyár

^faffensfatfen-ben WIEN mellett

KORONA SZÁLLODA
BÁN kaphatók 40 fillérért Pilseni 
Ősforrás Palaeksörei- Meg
rendelésre már 25 palacksört díjtalanul 
------ ; — szállítunk házhoz.--------60

felvesz

a kiadóhivatal
Nyomatott a „Brassói Lapok* nyomdájában Kiadja: dr. Weisz Ignácz.


